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Abstract: This article explores the specificity of interpreting language and cultural facts in
the field of linguocultural studies, which encompasses linguoculturology and linguoculturography.
Linguocultural studies emphasizes the inseparable relationship between language and culture,
recognizing that they mutually influence and shape each other. Linguoculturology examines the
theoretical aspects of this relationship, while linguoculturography focuses on the practical analysis
of language and cultural phenomena. The interpretation of language and cultural facts in
linguocultural studies is characterized by its context-dependent and culturally specific nature. It
recognizes that meanings and interpretations are influenced by cultural frameworks, social
structures, and historical contexts. This article highlights the importance of understanding cultural
nuances and appreciating the specific cultural context in which language and cultural facts occur.
It explores the implications of this specificity in various areas, such as intercultural communication,
language education, and cultural preservation. The findings contribute to a deeper understanding
of how language and culture intersect and shape our diverse human experiences.
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INTRODUCTION:

Language and culture are intertwined aspects of human communication and
social interaction. The field of linguocultural studies examines the interrelationship
between language and culture, recognizing that they are inseparable and mutually
influential. Within this field, two key sub-disciplines are linguoculturology and
linguoculturography.

Linguoculturology focuses on the theoretical aspects of the language-culture
connection, exploring concepts such as cultural relativism, linguistic relativity, and
the role of cultural context in shaping language. It delves into the ways in which
cultural factors influence language structure, communication patterns, and social
identities. Linguoculturology provides a theoretical framework for understanding the
complexity and diversity of the language-culture relationship.
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Complementing linguoculturology, linguoculturography is concerned with the
practical analysis and documentation of language and cultural phenomena. It involves
studying specific cultural contexts, examining language use, discourse patterns,
communicative practices, and sociolinguistic variations within those contexts.
Linguoculturography aims to uncover the intricacies of language and cultural
interaction, providing insights into how language reflects and shapes cultural
practices, beliefs, and values.

One significant aspect of linguocultural studies is the specificity of interpretation
when analyzing language and cultural facts. This specificity arises from the
understanding that meanings and interpretations are not universal, but are context-
dependent and culturally specific. Different cultures may have distinct ways of
expressing concepts, organizing knowledge, and communicating ideas. Therefore,
interpreting language and cultural facts requires an awareness of the cultural nuances
and the particular cultural context in which they occur. In this article, we will explore
the specificity of interpretation in linguocultural studies, examining how language
and cultural facts are analyzed and understood within the frameworks of
linguoculturology and linguoculturography. We will discuss the implications of this
specificity in various domains, such as intercultural communication, language
education, and cultural preservation. By gaining a deeper understanding of the unique
interpretation of language and cultural facts, we can enhance our appreciation of the
rich diversity and complexity of human communication and cultural practices.

LITERATURE ANALYSIS AND METHODS:

Linguoculturology/linguoculturography is an interdisciplinary field at the
intersection of linguistics, cultural studies and anthropology (Gelfman, 2020;
Sirotinina, 2016). Previous work has conceptualized the relationship between
language, culture and cognition (Sharifian, 2011; Wierzbicka, 1997). The literature
on linguocultural studies highlights the importance of understanding the specificity of
interpretation when analyzing language and cultural facts. Scholars have emphasized
that meanings and interpretations are not universal but are shaped by cultural
frameworks, social structures, and historical contexts. Cultural relativism and
linguistic relativity theories have been influential in this regard, emphasizing that
language and culture are mutually constitutive and that different languages and
cultures have distinct ways of organizing and expressing knowledge.

Studies within linguoculturology have explored the theoretical underpinnings of
interpretation in linguocultural studies. Researchers have examined the role of
cultural context in shaping language use and meaning, investigating how cultural
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factors influence linguistic structures, discourse patterns, and communication styles.
They have also explored the ways in which language reflects cultural values, beliefs,
and social identities.

In linguoculturography, researchers have employed various methods to analyze
the specificity of interpretation in language and cultural facts. Ethnographic
approaches have been utilized to study specific cultural contexts, involving
participant observation and in-depth interviews to gain insights into language use and
cultural practices. Sociolinguistic studies have examined language variation and
sociolinguistic norms within specific cultural communities, highlighting how cultural
factors influence language choices and communication patterns. Comparative
analyses across different cultural contexts have also been conducted to uncover
cultural nuances and differences in interpretation.

Methods:

The methods employed in linguocultural studies vary depending on the research
objectives and the specific contexts under investigation. Common methods include:

1. Ethnographic Research: This involves immersing oneself in a specific cultural
community, observing language use, social interactions, and cultural practices.
Researchers conduct participant observation, engage in conversations, and document
cultural artifacts to gain a deep understanding of the cultural context and its influence
on language interpretation.

2. Sociolinguistic Analysis: Sociolinguistic methods are employed to examine
language variation within a cultural community. This may involve analyzing speech
registers, dialectal variations, language attitudes, and language use in different social
contexts. Researchers investigate how cultural factors influence language choices and
the interpretation of linguistic forms.

3. Comparative Analysis: Comparative studies allow researchers to explore
cultural differences and the specificity of interpretation across different cultural
contexts. By comparing language use and cultural practices, researchers can identify
variations in interpretation and understand how cultural factors shape meaning-
making processes.

4. Discourse Analysis: Discourse analysis methods are utilized to examine how
language is used in specific communicative contexts. Researchers analyze linguistic
features, speech acts, and discursive patterns to uncover cultural influences on
language use and interpretation. They may also investigate the role of power
dynamics and social hierarchies in shaping discourse practices. These methods,
among others, contribute to the study of the specificity of interpretation in
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linguocultural studies. By employing diverse research approaches, scholars can gain
insights into the context-dependent and culturally specific nature of language and
cultural facts, deepening our understanding of the complex relationship between
language and culture.

DISCUSSION:

The specificity of interpretation in linguocultural studies, encompassing
linguoculturology and linguoculturography, has significant implications for our
understanding of language and cultural phenomena. In this section, we will discuss
the key findings and implications arising from the analysis of language and cultural
facts within the frameworks of linguocultural studies.

Context-Dependent and Culturally Specific Interpretation:

The literature analysis reveals that interpretation of language and cultural facts is
context-dependent and culturally specific. Different cultural communities have
distinct ways of organizing knowledge, expressing concepts, and communicating
ideas. This specificity highlights the importance of considering cultural nuances and
the particular cultural context in which language and cultural facts occur. By
understanding the cultural frameworks and historical contexts that shape
interpretation, researchers can gain a deeper understanding of the meanings and
implications behind language use and cultural practices.

Impact on Intercultural Communication:

The specificity of interpretation has significant implications for intercultural
communication. Communicating across cultures requires an awareness of the cultural
nuances, idiomatic expressions, and cultural references embedded within language.
Misinterpretations and misunderstandings may occur when individuals from different
cultures rely on their own cultural assumptions and interpretations. Linguocultural
studies emphasize the need for cultural sensitivity and intercultural competence to
bridge communication gaps and foster effective cross-cultural understanding.

Relevance to Language Education:

The specificity of interpretation has implications for language education as well.
Language learners often encounter cultural differences when learning a new
language. Understanding the cultural context and specificities of interpretation can
enhance language learning by providing learners with insights into cultural norms,
values, and communication styles. Language educators can incorporate cultural
content and promote intercultural awareness to facilitate more authentic and effective
language learning experiences.

Cultural Preservation and Cultural Heritage:
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Linguocultural studies also shed light on the importance of cultural preservation
and the role of language in safeguarding cultural heritage. Language is a carrier of
cultural knowledge, beliefs, and traditions. When a language becomes endangered or
extinct, it can lead to the loss of cultural practices and worldviews. Recognizing the
specificity of interpretation highlights the significance of language revitalization
efforts to preserve cultural diversity and maintain cultural heritage.

Limitations and Future Directions:

While linguocultural studies provide valuable insights into the specificity of
interpretation, there are limitations to consider. Cultural context is complex and
multifaceted, and interpreting language and cultural facts is a dynamic process
influenced by various factors. Future research could explore interdisciplinary
approaches, incorporating insights from anthropology, sociology, and cognitive
science, to further deepen our understanding of the interplay between language and
culture. Additionally, the use of advanced computational methods and corpus
linguistics can provide quantitative data to complement qualitative analyses in
linguocultural studies. In conclusion, the specificity of interpretation in linguocultural
studies highlights the context-dependent and culturally specific nature of language
and cultural facts. Understanding this specificity is crucial for effective intercultural
communication, language education, and cultural preservation. By embracing the
nuances of interpretation, researchers and practitioners can foster greater cultural
understanding and appreciation, enhancing cross-cultural interactions and promoting
linguistic and cultural diversity.

RESULTS:

1. Cultural Relativity and Linguistic Relativity:

The literature analysis reveals that cultural relativity and linguistic relativity play
crucial roles in the interpretation of language and cultural facts. Different cultures
have distinct ways of organizing knowledge, conceptualizing the world, and
expressing ideas. This relativity highlights the need to consider cultural frameworks
when interpreting language and cultural phenomena.

2. Influence of Cultural Context:

The specificity of interpretation emphasizes the influence of cultural context on
language use and meaning. Cultural context shapes the interpretation of linguistic
forms, idiomatic expressions, and cultural references. Understanding the cultural
context allows for a more accurate and nuanced interpretation of language and
cultural facts.

3. Cultural Nuances in Communication:
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The analysis of language and cultural facts within linguocultural studies
highlights the presence of cultural nuances in communication. Different cultures have
unigue communication styles, politeness norms, and nonverbal cues. Interpreting
language and cultural facts requires an understanding of these nuances to facilitate
effective cross-cultural communication.

4. Cultural Variation in Interpretation:

The specificity of interpretation also reveals cultural variation in the
interpretation of language and cultural facts. Different cultural communities may
attribute different meanings to linguistic forms, expressions, and symbols. This
variation underscores the importance of recognizing and appreciating cultural
diversity when interpreting language and cultural phenomena.

5. Implications for Intercultural Communication and Language Education:

The results emphasize the implications of specificity in interpretation for
intercultural communication and language education. Effective intercultural
communication requires cultural sensitivity and awareness of specific cultural
contexts. Language education benefits from incorporating cultural content and
promoting intercultural competence to facilitate more authentic language learning
experiences.

6. Importance of Cultural Preservation:

The specificity of interpretation underscores the significance of cultural
preservation efforts. Language serves as a repository of cultural knowledge,
traditions, and practices. Recognizing the specificities of interpretation highlights the
importance of language revitalization and cultural preservation to safeguard cultural
diversity and heritage. Overall, the results highlight the context-dependent and
culturally specific nature of interpreting language and cultural facts. They underscore
the need to consider cultural frameworks, historical contexts, and cultural nuances
when analyzing and understanding language use and cultural practices. These
findings contribute to a deeper understanding of the interplay between language and
culture and have practical implications for intercultural communication, language
education, and cultural preservation.

The specificity of interpretation in linguocultural studies, encompassing the
fields of linguoculturology and linguoculturography, sheds light on the context-
dependent and culturally specific nature of language and cultural facts. Through our
literature analysis, we have explored the key findings and implications arising from
the examination of interpretation within these frameworks.
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Our analysis has demonstrated that interpretation of language and cultural facts
is deeply influenced by cultural relativity and linguistic relativity. Different cultures
possess unique ways of organizing knowledge, conceptualizing the world, and
expressing ideas. This relativity highlights the necessity of considering cultural
frameworks in the interpretation process.

The influence of cultural context on language use and meaning has emerged as a
key aspect within this domain. Cultural context shapes the interpretation of linguistic
forms, idiomatic expressions, and cultural references. Recognizing and understanding
the cultural context is crucial for achieving accurate and nuanced interpretations of
language and cultural phenomena.

Moreover, our analysis has revealed the presence of cultural nuances in
communication. Cultures exhibit distinct communication styles, politeness norms,
and nonverbal cues. The interpretation of language and cultural facts necessitates
sensitivity to these nuances in order to facilitate effective cross-cultural
communication,

The specificity of interpretation also highlights cultural variation in the
interpretation of language and cultural facts. Different cultural communities attribute
different meanings to linguistic forms, expressions, and symbols. This variation
emphasizes the importance of recognizing and appreciating cultural diversity in the
interpretation process.

The implications of specificity in interpretation extend to intercultural
communication and language education. Effective intercultural communication
requires cultural sensitivity and an awareness of specific cultural contexts. Language
education can be enhanced by incorporating cultural content and promoting
intercultural competence, thereby facilitating more authentic language learning
experiences.

Lastly, the results underscore the significance of cultural preservation. Language
serves as a vessel for cultural knowledge, traditions, and practices. Recognizing the
specificities of interpretation emphasizes the importance of language revitalization
efforts and cultural preservation to safeguard cultural diversity and heritage.

CONCLUSION:

In conclusion, the specificity of interpretation in linguocultural studies deepens
our understanding of the context-dependent and culturally specific nature of language
and cultural facts. By considering cultural frameworks, historical contexts, and
cultural nuances, we can gain a more accurate and nuanced interpretation of language
use and cultural practices. These insights have practical implications for intercultural
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communication, language education, and cultural preservation, enabling us to foster
greater cultural understanding, appreciation, and collaboration in our increasingly
interconnected world.
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